See the notice on TED website

488486-2026 - Konkurss

Vacija — Citi elektroinstalacijas darbi — VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1;
VE 2-4810 Haus Il Gebaudeautomation

OJ S 134/2026 15/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Landkreis Vorpommern-Rugen
E-pasts: vergabe@lk-vr.de
Pircéja juridiskais statuss: Vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 2-4810 Haus I
Gebaudeautomation
Apraksts: Gebaudeautomation und MSR-Anlagen der KG 480
Proceduras identifikators: d4b245ef-dea9-4460-9989-a4435fc78chb9
lekSé€jais identifikators: 2026/115
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45317000 Citi elektroinstalacijas darbi
Papildu klasifikacija (cpv): 45311200 Elektroinstalacijas darbi

2.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Zukunftiger Berufsschulcampus des Landkreises Vorpommern-Rugens in
Stralsund; Lindenallee/ Libecker Allee
Pilséta: Stralsund
Pasta indekss: 18437
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE80OL)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYD3YT1KKY233# * In den
Vergabeunterlagen finden Sie eine Anleitung zur Nutzung des Bietertools. Unterstitzung
finden Sie auch auf im Service- und Supportcenter der cosinex GmbH unter: https://support.
cosinex.de/unternehmen/ * Sollten Ihnen Unklarheiten oder (vermeintliche) Fehler in den
Vergabeunterlagen auffallen, wenden Sei sich bitte per Bieterkommunikation an die
Vergabestelle.
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslegSanu:
Daliba noziedziga organizacija: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 1 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Nach § 123 Absatz 1
Nummer 1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen,
wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt
sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Nelikumigi iegUtu lidzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: Nach § 123 Absatz 1
Nummer 2 und 3 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend
ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des §
123 GWB erfillt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden
beachtet.
KrapSana: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 4 und 5 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Korupcija: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 6 bis 9 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 10 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Nach § 123 Absatz 4 Nummer 1 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Nach § 123 Absatz 4
Nummer 1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen,
wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt
sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit geprift. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit geprift. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit geprift. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
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Maksatnespéja: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der
Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmafigkeiten
werden beachtet.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Uznéméjdarbibu aptur: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund:
Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 3 GWB
fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 4 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 5
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceduras sagatavo$ana;: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 6 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 7 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedira: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 8 und 9 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 2-4810 Haus Il
Gebaudeautomation
Apraksts: Zur Anwendung der Software wird jede Etage in verschiedene Bereiche unterteilt.
Dies erfolgt unter Berucksichtigung der Brandabschnitte. In jedem dieser Bereiche kommt
jeweils ein 10-Knoten mit zum Einsatz. Die jeweiligen Bereiche werden in die fur die
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Applikation erforderlichen Bereiche unterteilt. Die Auslegung der Hardware des jeweiligen |O-
Knotens erfolgt auf Basis der Angaben in den Grundrissen und Ubersichtsplanen. Mit der
spater beschriebenen Wetterstation kdnnen Wetterdaten in den Applikationen 03.07.2026 -
Seite 13 Leistungsverzeichnis BSC Stralsund Haus 2 (1106) 04 LV VE 2 - 4810
Gebaudeautomation LEISTUNGSBESCHREIBUNG GEBAUDEAUTOMATION berticksichtigt
werden und die Behange wettergerecht gesteuert werden. Die daflr bendtigten Lizenzen zur
Verschattungskorrektur und dynamischen Winduberwachung sind in dem
Leistungsverzeichnis aufgeflhrt. In jedem Bereich kénnen bis zu 3 DALI-EVGs oder eine DALI-
Gruppe angesteuert werden. Diese werden uber Lichttaster, einen DALI-Prasenzmelder oder -
Multisensor gesteuert. Bei DALI gilt es generell die max. mdglichen Leitungslangen in
Abhangigkeit vom Leitungsquerschnitt einzuhalten. Des Weiteren muss beachtet werden,
dass max. 64 DALIEVGs von einem DALI-Modul 753-647 gesteuert werden kénnen. Eine
weitere Mdglichkeit der Beleuchtungssteuerung ist mittels konventioneller Beleuchtung. Diese
wird ebenfalls Uber Lichttaster ein-/ausgeschlatet. Pro Sonderbereich kann eine Lichtgruppe
gesteuert werden. GemaR Ubersichtsplan sind in einigen Bereichen Heizkdrper eingeplant. In
diesen Bereichen wird der Heizkorper Uber einen Stellantrieb mittels MP-Bus gesteuert. Zur
Temperaturerfassung dient in jedem dieser Bereiche ein Temperaturfuhler. Gemaf den
Ubersichtspléanen werden in eingen Bereichen Raumtemperaturregler verbaut. Diese werden
Uber ModbusRTU an den Knoten angebunden. Die Jalousien werden in den einzelnen
Bereichen Uber einen Jalousietaster rauf-, bzw. runtergefahren. Die Jalousien, die Jalousie-
und tlw. auch die Lichttaster werden Uber Jalousieboxen an den |0-Knoten angebunden.
Gemal den Ubersichtspléanen werden in einigen Raumen Umluftkiihigerate verbaut. Pro
Knoten koénnen bis zu 5 ULKs Uber ModbusRTU an den Knoten angebunden werden. Die
Systemgerate (Controller, etc.) werden in den daflir vorgesehenen Unterverteilungen
untergebracht.

lekSé€jais identifikators: 2026/115

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45317000 Citi elektroinstalacijas darbi
Papildu klasifikacija (cpv): 45311200 Elektroinstalacijas darbi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Zukunftiger Berufsschulcampus des Landkreises Vorpommern-Rugens in
Stralsund; Lindenallee/ Libecker Allee
Pilséta: Stralsund
Pasta indekss: 18437
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 30/10/2026
llguma beigu datums: 30/07/2027

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: leklaujams
piedavajuma
lepirkuma projekts, ko pilniba vai daléji finansé no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
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Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
Atlases kritérija apraksts: Formblatt 124

Kritérijs: Piegades kédes parvaldiba
Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung ILO-Kernarbeitsnorm

Kritérijs: Piegades kédes parvaldiba
Atlases kritérija apraksts: Formblatt Russlandsanktionen

Kritérijs: Piegades kédes parvaldiba

Atlases kritérija apraksts: Erklarung des Unternehmens nach dem Tariftreu- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der Mindestarbeitsbedingungenverordnung -
Offentliche Auftrage diirfen nur an Unternehmen vergeben werden, die sich bei
Angebotsabgabe verpflichten, die jeweils einschlagigen Mindestarbeitsbedingungen
einzuhalten.

Kritérijs: Piegades kédes parvaldiba

Atlases kritérija apraksts: Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem
Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) - Soweit das
Unternehmen eine Erklarung zu Mindestarbeitsbedingungen im Sinne des § 14 Satz 1 TVgG
M-V abgegeben hat, gelten mit dem Zuschlag die Bestimmungen der Verpflichtungserklarung.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYD3YT1KKY233/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3YT1KKY233

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3YT1KKY233
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
FinanSu garantijas apraksts: Weitere Ausfuhrungen kénnen Sie dem Formblatt 214 besondere
Vertragsbedingungen entnehmen.
Piedavajumu sanem8anas termins: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
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Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 73 Dienas

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Die Unterlagen werden im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen nach
§ 16 a EU VOB/A nachgefordert.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: Einzureichende Unterlagen: - Erklarung des
Unternehmens nach dem Tariftreu- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der
Mindestarbeitsbedingungenverordnung ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Bietererklarung
hinsichtlich der Beachtung der ILO-Kernarbeitsnorm (§ 13 TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung im Vergabeverfahren ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen) - Formblatt Russlandsanktionen ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem Tariftreue- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-
Vorpommern Geschaftsstelle der Vergabekammern
Informacija par parskatisanas terminiem: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn: - der
Antragsteller von ihm erkannte VerstéRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerugt hat, §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB, - der Antragsteller Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerigt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 2
GWSB, - der Antragsteller Verstolie, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens
bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertigt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 3
GWSB, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Landkreis Vorpommern-
Rigen
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Landkreis Vorpommern-Rigen

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Landkreis Vorpommern-Rugen
Registracijas numurs: 13073000-K012-19
Pasta adrese: Carl-Heydemann-Ring 67
Pilséta: Stralsund
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8.1.

8.1.

Pasta indekss: 18437

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Valsts: Vacija

E-pasts: vergabe@lk-vr.de

Talrunis: +49 38313571000

Fakss: +49 3831357444100

Interneta adrese: http://www.lk-vr.de

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

ORG-0002

Oficialais nosaukums: Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-
Vorpommern Geschéftsstelle der Vergabekammern

Registracijas numurs: VKMV-13-L50010000000-78

Pasta adrese: Johannes-Stelling-Stralle 14

Pilséta: Schwerin

Pasta indekss: 19053

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Valsts: Vacija

E-pasts: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Talrunis: +49 385588-15164

Fakss: +49 385588-485-15817

Interneta adrese: https://www.regierung-mv.de

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-0003

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

488486-2026

Pazinojuma identifikators/versija: ea89c748-e7c3-4b8a-a5c8-949db65b03bc - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 14/07/2026 11:09:12 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,

Centraleiropas vasaras laiks
Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda

Page 7/8


mailto:vergabe@lk-vr.de
http://www.lk-vr.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
https://www.regierung-mv.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Pazinojuma publikacijas numurs: 488486-2026
QV S sérijas izdevuma numurs: 134/2026
PublicéSanas datums: 15/07/2026
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